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чечтової 


МеВИЛЯРНОШИЇ 0/ пбазпечем 
тані вільні зд ооо 
начтової 


весзи їх адміністративною дорогою. Окрім того 
|прарік мівістер президент «обговорити справи 
‚ піднесеві парляментарною комісивю Славжньско- 
"го Союза з ивьшими міністрами відповідно до 
того, до якого они ресорту належать. При най- 
$ нер (близпій нагоді нарлямевтарна ком:сия Славянь 
системі. — Н.мецка надія 1 чегке затеречене. — | ого Союза відбуде конференцию з мівїстром 
Закрите сєсиї спільних Делегаций. -- Ше тро. просьвіти гр. Лятуром. й 
поділ. Хіни.) | Конференция парляментарної комісиї Ола- 
Зміна міністерства і безвиглядність парля- |вяньского Союза не пересуджує ще однак 
ментарних відносин в Австриї споводували пар-| в нічім голітичного становища тогож до тепе- 
 ЈЗамевтарну комісию Славяньского Союза, васта- | рішного правительства. Єсть она лише доказом, 
новити ся над способох зреалїзованя дальших | що Славявьский Союз так, як не має ще під- 
домагань, поставлених попередному правитель- | стави відносити ся з довірєм до нового прави- 
Ству. Дня 10 е м. явила ся парляментарна ко- | тельства, так само ве має ще причини до не- 
місия Слазяньского Ооюза у міністра судівни- | довіря і політичне становище Славявьского 
цтва Рубера і обговорила в ним потреби і до- | Союза буде залежати від псегупків нового пра- 
маганя Русинів, Словінців і Хорватів входячі | вительства супротив народностий заступлених 
в ресорт сего мівістеретва, а слідуючого дня | в Олавяпьскім Союзі, як і супротив парлямен 
1 с. м. Барвіньский, др Булят, Банкіні, | тарної більшости. 
др. Грегорец, др. Лягінія, др. Ш стершіч і др. Віденьска Беїсівмебг каже, що правитель: 
Ферянчич мали цілогодинву конференцию з|ство мусить прилагодити ся і на случай дов: 
Мінїетром - президентом Гивчом. За обопільною | шої безпарляментарної ери а найновійші пере- 
згодою справи обговорені ва конференциї при: 
8нано довірочними і задля того усувають ся 
они з під дневникарекої двекусиї. 


Вісти політичні. 


 (Дальша діяльність ,Славяньского р. народ. 
Союза“. -- Беісізейг о урядничо - єрараічній 


То одвак! сеї нової системи. Нове правительство не хоче 


міщеня і переміни у висших місцях адміністра"! 
циї можна уважати по части підготовлевєм до: 


певно, що мівїстер-президент Гавч акцентував 
всї домаганя поставлені парляментарною комі- 
Свєю Слававьского Союза попередному прави- 


ПШИІПГУН. 


(Повість Джемса Ф. Купера). 


(Дальше, ) 


Генрі слухав здивовавий, сях гірких і 
пристрастних слів, бо знав Бірча доси лиш 
Видко, забули в хвили роздрағненя на небез- 
Печність, яка їм грозить. 

— Як то? Хиба-ж Ви були вже так 
близькими смерти ? 


Шибеницю, 1 мене лиш то уратувало, 
Ваполохало королївске войско. Як би було лиш 
Чверть години пізнійше прийшло, було би вже 
По мені. Я стояв вже посеред сих лютих лю- 
дим, а жінки та діти збігли ся дивити ся ва 


На яку потвору. Я хозїв Богови пемолити ся, 
зле мене Так стали Ганьойги послідними сло- 
Вами, Що я ве міг моїх гадок п вбирати до 
Купи, а Коли я розглянув ся по цілій сій ве- 
Чикій тові, То не побачив ані оду: Ї людини, 
Козра би мала якесь Чувство для мене! Веї 
Кляли мені, як тому нужденникови, що зрадив 
Свею вітчиву 1 продав єї (й, була то страшна 
вимя, канізане Вартен , зака, якої Ви ще ві- 
Коли не зазнали. Ви — Ви маєте прияте- 
Лів, свояків, що мають серце дан Вас, 
8 Вами відчувьють; з я ве мав нікого, хто би! 


Я 51 
тельству яко свої, призвав їх оправданими і; не будуть нагородою ва добре політичне пове- 


актуальними 1 заявив, що возьме ся до їх зре | дене, за перехід з опозициї до більшости, а 
алїзованя. Деякі з тих домагань вимагають пар-! парлямептаристи не будуть тепер могли на 
Ляментарного трактованя, однак коли б парля- | такі визначеня числити: краєвим президентом: 
Ментирні відносини стали й на дальше немож» | може лише зістати віцепрезидент намістництва, 
подбає теперішне правительство пере: ! а 


-- Або хиба вже від трох дїг не гонять | 
за мрою як за диким зьвірем ? — Ба, одного: 
п 


разу поставили мене були вже Таки під саму 
що їх! 


мене, та показувнли На мене пальцями ЯК би: 


звертати ся зві в право, авї в лїво, а руково: 
дити ся лиш службовою присягою. 
газета каже дальше, що висті посади державні 


віцеврезидентом знов 


та піддержав ка дусі. 
мене опустив є він так само! 

к Ви можете так говорити, Герве, і 
сумнівати ся о милосердвю Божім? 

Ні, Бог свого слугу віколи не опус- 
відповів Бірч в покорі. 

А кого-ж Ви маєте на думці ? 
Похатник випростував ея на сїдлї , а 


кає! -- 


яко чоловіка опокійного 1 рівноду шного. Оба, | оговь, який на хвильку засьвітив ся в єго 
| очах 


; потах і він крізь ніс відозвав ся якби до 
якого мурина: 

— В небі, мій брате, нема ріжницї, хто 
якої барви, длятого старай ся о свою весмер 
тельну душу та не забувай, що колись будеш 
мусїв здати справу! -- Відтак сказав він ти- 
хійшим голосом: То вже Послїдна варта, що 
близько гостинця ; але не оглядайте ся коли 
Вам житє миле! 

За хвильку пізвїйше спитав капітан: 

-- А що видите Герве? 

22 Щось, що не віщує вічого доброго — 
відповів тей віби сьвященик, глянувши лише 
що дуже недовірчиво в сторону хати Поза со- 
бою. -- Скиньте свою маску 1 перуку, треба 
Вам буде зараз зібрати до купи веї свої ами- 
сли! Перед нами не виджу нічого, чого би 
нам боятв ся -- але тоті людиска Поза нами, 
готові зробити на Нас страшну обливу. 

— Ну, нехай! -- сказав капітан, скида: 
ючи з себе своє перебранє — то будемо кори- 
стати 3 Часу, о екілько зможемо! До ліса що 
найбільше чверть милї, а в нїм будемо могли 


що | сховати ся. Чомужж не їдемо туди навпростець ? 


— Будьте тихо, їх вже заалярмовано, але 


Згадана 


Давнійшай радник 


Рік ҮЧ 


——жмъ 


Передплата у Львові 
в бюрі двеввиків Люд, 


Пльонза і в ц. к. Ста- 
роствах ка ировінциї: 
на цілий рік яр. 2:40 
нз пів року , 120 
на чверть року. — 60 
місячно . . , 20 
Поодиноке чигад 1 кр, 
8 почтовом дере- 
силкою: 
зз цілий рів зр. 5/6; 
ча пів року , 276 
на чверть року , 1:3 
місячно . . зо 4 


Нсодиноке число 8 кр, 


дьору, я радником двору -- секцийний рад- 
ъик 1 ток дальше. Яко доказ сеї нової систе 
іми накодиль Веісівмерг іменоване бар. .Лебля 
міністром для Галичини, аветрайекого урядни- 
ка. Однак, щоби система була успішна, ба- 
жає ВБеіспемебт для неї тривадоети, але й сама 
сумнївае ся, чи парляментаристи усвоять ся 
з сею новою реформою, що вайвисші посади 
державні позаміщувано заводовими урадниками 
Наколиб політичні сторонництва ДІЙШЛИ ЗВОЕ 
до керми, мусїла би та нова система уступити, 
а знамениті урядники, що десятьками літ ус- 
спішно служили державі, мусіли би уступати 
з передових місць амбітним політикам. Держа- 
ва муеїла би втратити не лише міністрів і на- 
містників, але Й віцепрезидентів намістництва, 
секцийних шефів 1 радників двору "Таку втра 
ту уважає Бзісбеменг подвійною шкодою для 
держави і робить собі надію, що нова урядни- 
чо єрархічна система буде довго тривалою ін- 
ституциєю, єз поруку тривалости добачає в зна- 
менитих прикметах єї репрезентантів. 

і М, іт. Ргеѕѕе пустила чутку, мов би то в кру: 
гах ческих делегатів розійшла ся вість, що 
правительство ще перед зборами ческого сойму 
видасть нові розпорядженя язекові, котрі вмі 
нять постанови дотеперішних розпоряджень 
що-до язика в урядах і судах. Зміна та покаже 
ся в тім, що замість постанови, щоби урядники 
в цілім краю знали оба язики краєві, край буде 
"поділений на три округи язикові іменно: на 
чисто німецкий, чисто ческий і мішаний. Від- 
повідно до того буде установлена 1 кваліфіка- 
ция урядвиків щодо язика. Після згаданої 


та 


ла 


Газети має та зміна настати в порозуміню з Че. 


‚мене був пожалував, хто би мене був потішив | не посідають скорше на коні, аж знайде ся 
Здавало ся, як ба Бог|якись офщир. — Ба, он вже Й він та іде до 


стайні -- з десяток їх сїло вже на коні, а 
сфіцир підтягає ще попруги -- тепер вже й 
він на кони -- їдьте-ж за мною, капітане Вар- 
‘тон, бо розходить ся о Вашезжите -- а не ли- 
! шайте ся мене, бо скоро лишите ся, то про- 
! падете 1 

і Дальшого завізваня вже не було потреба. 
Ледви що Герве на своїм кови пустив ся га- 
льопом, як вже й капітан Вартон зробив то 
само, підганятючи свою шкапу з цілої сили. 
Але Бірчів кінь був ліпший 1 хоч не видер- 
жав би з драгоньскими кіньми, то все-таки 
гнав ліпше, як малий коник, що вїби то ніс 
на собі Цезара Томзона. 

За кілька хвиль побачив капітан, що вго 
товариші лишив єго далеко позаду, з коли зі 
страхом оглянув ся поза себе, переконав ся, 
і ворог борзо вго доганяє. 

Ледви що Герве побачив, що капітан, ко- 
трого він взяв в свою опіку, прилишив ся да- 
леко позаду, як зараз спивив коня і пздождав 
на Вартона, котрий тепер їхав побіч него. : 

Капелюх і перука спали були похатнико- 
ви з голови, коли він так гнав конем. Драгони, 
що гнали ся за ним, побачили то 1 в радости 
наробили великого крику. 

-- Чи не ліпше булоби, щоби ми злізли — 
сказав Генрі — та пустились по через поля? — 
Отоей пліт здержить наших гонителів. 

— Тою дорогою добіжимо хиба до шибе- 
ниці -- відповів на то похатник. — Они їдуть 
далеко скорше як ми, а про такий пліт було: 
би їм так байдуже, як нам про яку лату. Але 


2 


хами, але правительство каже, що не хоче ы | Львова. Перше представлена відбуде ся нині 
дати ніякої постанови і без порозуміня з Нім- кепинин в |в четвер, дня 28-го грудня в сали Клюбу почто“ 
5 г Б і : А Е 
цями. | з вого (давнійше „[тоһѕіпп-у). Відограна буде коб: 
На сю надію Німців відповіли молодо-! курсова штука „Нахмарило“. Біявти можна дістя" 
ческі посли слїдуючим комунікатом: ,Вість . ти за дня в „Рускій Бесїдї“, а від години бю 
подана КК. їх. Ргеѕѕ-ою, мовби правительство за- | — Відзначеня. Є. В. Цісар надав ордер вечером при касі тезтральній. 
думуВело пе інити Зелізної корони третої кляси Клим. Торосевичеви, и ат : ; 
духувгло перед сесиєю ческого сойму змінити, р р аф р Ви — Виділ Філїї ,,Просьвіти“ в Стрию прига" 
рогпорядженя язикові і мов би на то вже зго- маршалкови повітовому в Камінці струмиловій, | в своїм членам, що посліді вечері пі 
. . " т є Ці 
А 2 жа 5 за ы Л (7 У а лі 7 .  „. . . .. мо» >. о 
дили ся ческі посли єсть о скілько то від-|з хрест кавалерский ордеру Франц Иоеита рахун-| бічній Пиаинцівці відбудуть ся сеї неділі, 36-го 
носить ся до згоди ческих послів, зовсім не- | БОВОМУ радникови Дирекциї скарбу Володим. Ган- грудня 
правдивою. Ческсі посли витревають в резолю- | Кевичеви, 
циї ухвеленій в Празі дня 19 е. м. —- Ііменованя. Др. Иосиф Мучковекий, про- 
Вчера відбуло ся повне засіданє австрий- візоричний секретар львівекої прокураториї скарбу 
- - . о РИ РРО 
скої Делєгациї, на котрім ухвалено внесеня іменований дійстним секретарем, 


Львів дня 23-го грудня 1897. 


— Погиб між вагонами на двірци етани“ 
славівскім оногди магазинер Шіллер, що хотів 
показати робітникови, як мав спрягаги вози. Ва“ 
гони так сильно вго здавили, що погиб на місди» 


ву рерента БОЕ СРСР р Думба | 2 ост. Ц. к. Дирекция почт і телєѓрафів опо- | Шіллер лишив жінку і двов дїтай. 
зазначив при сїи нагоді, що єсть то перший віщув: На оспові розцорядженя Високого ц. к. и ж Р 
раз від часу, коли істнує угода, що Корона | Мівїстерества Торговлї з дня 18 падолиста 1897 -- В справі „Підгірскої спілки“ в Стани" 


означує квоту спільних видатків. Промавляло |у, 64997 полишав ся сторонам до волї, покласти славові пишуть: Дня 16 с. м. відбули ся вони 
кількох бесїдників, а межи ними і Герольд, | правильно припясаву німецку нашись , Соггевроп- | У 7#007И Ц. Е, нотаря констятууючі ИШ 
котрий доказував, що мир в Чехії можна буде депгКагіе“ на картах коресионденцийних, видава- | КОТРИХ вибрано управанючу раду і головний коми 
завести лиш на основі взатмного порозуміня 1! цих приватним накладом, перед або по відио-! ТТ Конгрольний. До ради уџравляючої вибрані: 
ушансваня прав народних. Молодочехи будуть ріднім заголовку в инші язиці краввім. др. М. Бучиньокай адвокат, Юстин Малецкай влас 
уміли перешкодити тому, щоби правительетво Ў титоль села Лядске шляхотоке, Кароль Підляшед. 
не забезпечило собі переведеня угоди з Угор- кий ц. к. радник суду, о. Йосиф Домбчевс ий шаг 
щиною коштом Чехів і їх прав. -- Міністер рох з Викторова, о. Андрій Пеленьский парох 
гр. Голуховский подякував відтак делегатам, з Княгинич, о. Ів. Порайко катихит учит. соми? 
іменем цісаря за їх повну пожертвованя працю! вариї, Мих. Мазурик начальник почги Ф., др» 
а в імени мінїстерства справ заграничних за М. Коцюба проеесор учит, семинарві, о. Савий 
оказане довірє і прихильність. Гр. Дідушицкий Кисїлевский нарох з Чорнолозець і Теодор Стахе 
подякував превидевтови ва провід а президент |с гословія. вич купець, а на засгупників: Їгн, Пологнюк упра 
подякувавши за признанв закрив сесию Деле- = Р е4 витель гору катедрального, [вав Келебай директор 
гациї трикратвим окликом в честь Є. Вел. Ці-| Е. Увколекци! для сьвящеників відбудуть ся банку і Петро Боднарчук власгитель реальностий 


-- 3 епархії стеаниславівскої. арен, 
| 
| 

саря. |від дня 27-го до 31-го грудня е. р. в зе; Калуши. До головного комітету контрольного 


в пресвитери : Із. Березовский, Мат. Велигоревий, 
Мих. Дейницкий, Ник. Кейван, Иос. Раковский, 
Тад. Рогошевский, Вас, Сосновский, Мих, Стру- 
миньский, Апол. Сімович і Иос. Фльорчук. — До 
львівескеї духовної семинариї приняті: Мах. Вуч- 
ко на І-ий рік і Ал. Вергановекий на П1-0й рік 


і . 
Тепер і нїмецка праса виступає рішучо | к010 Вишнівчяка пд проводом оо. Василиян. | вибрані: Іваы Дольницкий ц. к. вачальник мага 
против того, мов би завяте Нїмцями заливу | Перша наука буде випонедтяво дня 27 го вечером, зипів, Марк. Кушнїр начальник „Пародної Тор» 
Кіао-Чу а росийскою фльотою Порту Артура | "ЧИТЬ сшльне причастів 81-го грудня. говлї і Никола Мороз професор учит. семинариї 
мало бути початком поділу Хіни. Могай Айо. чу Нові стемплі. Кравва Дирекция скарбу | При тім ва тих зборах, при ухвалюваню статута 
74р. заввачує, що коли по занятю Англїйцями У Відни повідомила тамошну  торговельно-проми-|запала дуже важна ухвала. Товариство буде ца: 
міота Гонгконг а Французами значної части | Слову палату, що з днем І-го січня 1898 р вхо-|зивати ся: ,Підгірека спілка для торгонлї безро- 
полудневих хіньских посілостий хіпьека дер-| ДЯТЬ в жите вові стемил котрих вартість буде | гами і худобою рогатою“. Отже розширено кру 
жава не розпала ся, то нема обави, щоби то| вже означена в короновій вашотї, "Ті стемилї ви-|діланя так, щоби товариство могло торгуваги хуз 
тепер стало ся. Кдіп. 25. доказує знову, що, Готовлені на тоцкім, прозрачиім папері, котрий добою рогатою і мясом (основували ятки), Но та 
державам европейским розходить ся лиш о|дуже підлав ся хемічним виливам і тому треба | послідна чинність стояти буде на другім плянї, 
культурні інтереси в Хівї, а у відносинах ме-|буде з новими стемилями осторожнійше обходиги -- Пригода на зелізничій стациї в Бори“ 
жи великими державами і Хіною прийде мабуть |СЯ як з давними. Вкінци каже Дирекция скарбу, | ничах. Львівска Дирекция ц. к. велїзниць держав" 
до такого порозуміня, до якого прийшло з Ту- | що нових стемпіїв не можна буде сильно звогчу- | них оповіщуєв під днем 21 с. м.: Після довесева 
реччиною в справі вехідній. вати, бо «ни легко ушкоджують ся. ц к. Дарекциї зі Сганиславова лучила ен д. 2Ї 
— 3 руского театру. Перед виїздом театру !с. м. на стацаї Бориничі така пригода: Товаро: 
ож з Бережан до Львова, виділ „Рускої Беєїды“ пе (вий поїзд ч. 878, ідучий від Львова, мав там роз“ 
реняв театр знов у власний заряд з днем 15 го! минути ся а гягаровим поїздом ч. 872, їдучим 
| грудня е. р. Театральна трупа прибула вже до від Станиславова. Позаяк той другий шоївд оціз“ 
Р сеннн = = Еа ЧЧ Ч Ж < а вно 


ся дорога, може они поїдуть не тою, що мя,,валерию, а на всякий случай можемо тут зги- насьмівав ся з вас. Ну, ну, сиди собі там ви" 
а ми будемо могли зискати на часї чути з голоду. "гідно, то тобі певно лїпше подобае ся, як баз 
Сподом гори тягнули ея гусгі хащі та -- Не журіть ся тим, капітанг! Заведу | ламкати у воздусі. Але ти ще не на західній 
корчі, в котрих оба втікачі хотіли сховати ся.! Бас в таке місце, до ніхто в сьвіті не пішов березі Гарлему і я дам ше твоїй ногам досить 
ола доїхали до агаданого роздорожа,|би за нами. Дивіть ся, сонце вже вападав, а роботи, ваким ти, пане Генрі, будеш міг роз“ 
пустив ся був шохагник на дїво, але відгак | місяць зійде аж за дві години; не звати кому | повідати, що ти у нас видів, хиба що я не був 
станув на хвильку і взяв ся опісля на право|хотіло би ся шукати за Нами серед темної па-;би вояком! 
стежкою, котрою треба було брати ся стрімко | долистової ночи поміж сими скалами і дебрами?; -- Чи стріляти? -- спитав один з єго 
вгору. То їх уратувало. Драгоны їхали слідом -- Чуєте? -- відоєвав ся Генрі -- дра-| людей. 
за ними, аж до того місця, де втікачі пустились гони нереклакують ся, вже спостерегли ся, що! -- Можете, коли хочете наполошити Ті 
стежкою, Ззідси пігнали ся дальше. нас нема! |дтиці; побачимо, чи можуть ще літати. 
Генрі і похатник чули, як они викрику- — Ходіть на вершок сеї скали, звідтам | Вояк той стрілив з пістолета, а Мазон 
вали і говорили, але коли їх помучені і зади- можете їх побачити — сказав похатник і сів | говорив дальше: 
хані коні лізли на гору, капітан скаѕав вно- собі спокійно, щоби відпочити. — Та й в шо -- Тоті влодіоги іце сьміють ся з нас, — 
ву, щоби ояи лишили коні а самі сховали ся ділі, вже нас видять! А дивіть ся, а план домів, треба піхоту заалярмувети, 
в корчі. сюди своїми шаблями. Ог — ше й якийсь! Драгони поїхали за своїм офіцаром, а ко 
-- Ще нї, ще ні! -- сказав на то Бірч стрілив з пістолета, диш біда, що то за далеко! | ли внов станули на своїм місце, вже було добре 
тихо. — Мусимо насамперед виїхати на вер-! Шустять ся зараж за нами! -- відозвав|змеркло ся. Мазои радив ся тепер з позбігав 
шок. За кілька мінут так і стало ся. Оба зліз- ся Геарі -- ходіть звідси! шими ся офіцирами, що робити. 


ли з коний, а Генрі в тій хвили щез в кор-| — Їм то й не при думці — відповів по- Панна Пейгон і Франосо підслукували 

чах. Герве лишив ся ще лиш на малу хвиль- хатник. -- Та що би й вдіяли тут в своїх | уважно ту нараду з вікна від своєї комнати. 

з другого боку в долину, а відтак і сам пішов з своїми довгими шаблями! Ні, ні, опи кернуть|зав командант полку піхоти. 

за Генри в корчі. ся та пішлють нам на карк свою піхоту, але -- Треба перешукаги цілий ліс — радило, 
«Ледви що сховали ся, як один драгон ва конях годі перебирати ся вуакими улазами. | кількох драгонів -- а закам ще розвиднить ся; 

лиш на кілька кроків від них показав ся на Ходіть, ідіть за мною капітане. Маємо ще труд-|будемо їх мати в своїх руках! 

стежці і став перекликати ся з другими: ‚ний марш перед собою, але за то будемо безпечні. -- Поводи, поволи, мої панове! -- окавав 
-- Видко їх коні онтам на закрутї. | Оба встали 1 незадовго шщезли пова ска: | на то полковник — нема такого, що по ночи виліз 
— То говіть чим скорше, гонїть і дайте лами і дебрами гори. би на ті гори, хиба, що внав би докладно вої 

пардон хиба лиш Англїйцеви а похатника ва-; Здогад похатника показав ся оправданим.| улази. Цам взагалі може лиш кавалєрия по- 

рубайте на місци ! Мазон і єго дтоди пігвали ся долі горою і не-| могти, а я не гадаю, щоби поручник Мазої 


схотів взяти ся до чого без відомости свого 
команданта, майора Денвуді. 
-- Таки й не возьму ся до вічого, хиба 


— Генрі почув, як похатник вхопив єго задовго побачили коні втікачів без їздців. Зз- 
рукою мовби кліщами, відтак було чути, як держали ся на якийсь час | шукали стежки 
кільканаэйцять драгонів переїхало попри них, в лісі, котрою могли би кіньми пігнати за вті- 


а похатник сказав тогди: качами, коли один з них побачив їх на вершку | що Ви би взяли одвічальність на себе! — сказ 
-- Кождий крок, який зробимо, то наш гори. вав Мазон -- але майор Денвуді верне за дві 
зиск, бо они їдуть в долину, з ми поліземо в -- Втекли нам! -- замуркотів Мавон --|години, але коли будемо пильнувати дорогі 


межи обома ріками, та й людем по селах обі: 
цяємо нагороду, то певно дістанемо втікачі 
знову в свої руки. 


гору. Ходіть! Д а нам сором! Вашінгтон вже певно ніколи не 
-- А як они підуть за нами? Або може здасть на нас шпігунів, коли дамо Їм втечи. 


ку, щоби вдарити коні кілька разів і зізнати тяжких кавалерийних чоботах а острогами, — Шось треба робити, 1 то борзо! — ека 
схотять перешукати цілу гору? Не забувайте А той Англієць сидить онтам та дивить 


йв сн, то начальник стациі поручив виконати 
Пшибованв возів з поїзду ч. 878, і в тій цілий 
Уставлено щит остерігаючий на заборонений в'їзд. 
Мимо сего сигвалу в'їхав поїзд ч. 878 до стациї 
еред сподїваним часом, на зворотници зударив 
"Я з груцою пересуваних возів, в наслідок чого 
вози трохи ушкоджено. З людий ніхто не 
Шкоджений. Рух поїздів не зазнав перешкоди. 
Грогив виновних заряджено доходженв. 


-- Процес тенора з дирекциєю театру. Те 
ор будапештеньскої королївскої опери, Брулік, 
18 міг в своїм часі виступити на єцені по нри- 
й! хороби. На свов оправданв представив сьві- 
цтво лїкареке. Але дирекция не увагляднила 
Ого оправданя, засудила Брулїєа на 1500 зр. 
Кари і під покривкою, що сьшвак зломив контракт, 
аз вго відправила. Брулік вніс жалобу до суду, 
| грибунал орік, що то дирекция опери зірвала 
Овтракт, і засудив вї проге на заплачене Брулї- 
ови 10.000 зр. відшкодованя, 


— Професор -- розбійником Перед судом 
8 Солуни рішено цікаву справу. Минувшого лїга 
"Професор болгарекої школи рреазьної в Кепріла, 
Чордан, устроїв із своїми ученичами ботанїчну 
Прогульку. В часі тої прогузьки, на гімназиястів 
апала розбійнича шайка, котра увела одного 
8 хлопців, сина найбогатшого куцця в Кепруїлі, 
Пе віддала вго родичам, поки не о ержала ви- 
"кого окупу. Одвакож опієлв, коли розбійничу 


Шайку зловлено, показало ся, що проф. Иврдан 
Ув спіяьпиком розбімників і шо умисно длятого 
провадив хлопців яз місто, щоби видати їх 
руки опришків. Суд узнав вину  несовістного 


едягога і засудив его на 5 лїг вязвицї. Спіль- 
Чиків „паня“ професора засуджено на 2 до З зїг 
ЗЯЗтиИЦі, 

7 — Дивна причина самоубийства. Перед 
Іькома днями відбувала ся в Ширижи розправа 
отин кількох низших урядників міністерияльних, 
трі допускали ся обманьстьв, продаючи за дорогі 
"РОші  відзваченя академичні, т. зв. „пальми“, 
трі у Франшиї надають ся ученим за заслуги 
а поли науки і котрі о много лекше можна 
рати як відзначене почетної легії. Отже з тим 
РОЦесом стоїть в звязи самоубийство Кароля 
Ва, професора лїцея в Клен, Вій полишив 
Кий зист: „Пане комісарю! Як раз перечитав 
" Процес о обмзньсгва з академічними падьмами 
Ти справа цілком мене прибила | Сорок аїт тру- 
МІВ ся л при ліцею в Каен і аж по побореню 


Ре 


хенвуді'го, бо инакше буде над рікою Так довго 
Діти і чекати на Герпера, аж буде взе за 
но, коли сюди верне. Я гадаю однакож, що 
каці пересидять через віч на гор. 

о Бислано зараз куриєра до мхйора, щоби 
©Відомити єго о втєчи Геяпрг 00, та завізвати, 
Юби чим скорше вертав 1 сам обняв провід 
Гон, 

Коли пана Пейтон і вї сестрінка дові- 
и ся про втечу Генргго, сам! собі не вірили. 
так еліпо спустили ся були н» успіх захо- 
МВ Денвудіго, що поступоване молодого муз: 
ны уважали дуже небезпечним. 

Коли же ще піделухали розмову офіцирів, 
Ю положене Генріго здавало ся їм далеко не- 
Івчиійщим як перед тим, наколи би єго 
зу ядовлено, та аж потерпали о него. 


Панна Пейгон старала ся роввазати свою 


""Ральпу землю, в»ьким їх ще буде можна здо- 
Вити. | Неприсутність Денвудіго давала ся 
Я буги великої ваги, 1 та ввачайно так спо- 
Ёла әкенсина роздумували тепер над тии, 
Ми би способом можна здержати свого сво- 
3 4, щоби єї сестрінок за той час міг ще даль: 
"9 втечу. 


1 трошка не сумнівала ся о тім, що той чо- 
Вік, котрого виділа на горі, 


Мъше втікати, лиш переночує в тій загадоч- 
хиті. 


Франсес і єї тета довго ще радили ся 
Собою, а відтак старша згодила ся на то, що. 
Чала еї сестрінка, обняла єї 1 поцілувала єї 
Холодне єї личко, та прис'ала на то, щоби 
б. 3 любови для брата підняла ся дуже не- 
П °Чечного і сьмілого кроку. 


— Гадка добра -- скавав ва то полков- г Р 
Н з є т р 
Е". — Але треба вираз післати післзнця до ПВХ ТРАДИ у Во Ба 


трі нку Тим, що втікачі дістануть ея на не-! 
| роги засіло до вечері. 
. 


| мала довіря до легкодушного характеру полу- 
одненої кінноти. 


{| не добачивши єї. 
Зовсїм иншої гадки була Франсес. Ова: 


був Біра, 1 була, 
1 - Е. ед А 
пко оті переконана, що 61 орат не буде ку та подумала о чім, що робить. 


з 
і 
1 


р 
‚ву, приперла ся до якогось дерева та дивила 


. " 


|великих перепон 1 труді 

академічне відзначене і стати офіциром академії: 
і публичної науки, Тепер же я на жаль побачив, 
що відзначеня, які я ношу, не мають ніякої вар- 
тости, бо з ними допускають ся обманьств і бо- 
гато людий, що не мають до того ні найменшого 
права, носить їх і величав ся ними публично. 
Відбираю собі житв, бо не хочу довше жити в та- 
кім здеморалїзованім столїгю“. 

— Альфонс Доде, один 2 найзнакенитших 
повістеписателїв 1 драматургів француских, по- 
мер нагло -- як ми то коротко вгадували — 
дня 16 грудня с. р. в Парижи. Помер яз удар 
серця, в хвили коли веселий і свобідний сидів 
враз з родиною при вечери. Уродив ся він в 
р. 1810 в Нім і походив з родини, котра вза- 
галі заслугує на назву літератів. Брат вго Ер- 
нест писав також голосні повісти, був редакто- 
ром одного дневника і вславив ся яко історик. 
ФКинка Альфонса видала кілька повістий. Вкін- 


в удалось мені одержати незвичайна легкість мальованя в словах. Вни- 
кав в душу людску і відтворював лише чувства 
мягкі 1 ніжні, полишаючи осторожно всьо жор- 
стоке і брутальне. В тім лежить єго сила, ғ 
заразом і слабість єго. Не мав сили ввноситг 
до вершин людскої мисли, але в'умів промо 
вити до людоких серць 1 собі їх позискати. 
Мимо то в літературі занимає тревале і по- 
важне становиско побіч Золі, Мопасанта і Бур- 
жета. На руский язик перекладено доси три 
повісти Додета: „Фроионт і Ріслєр", ,Набоб" 
і ,Бороаї на вигнавіо". 


Господарство, сромисд і торговля. 


-- Дирекция ц. н. зелізниць державних 
оповіщує: „Північно-нїмецкий рух товаровий 
з Галичиною і Буковиною. — З днем 1 січня 


ци син помершого писателя почав також ввер-|1898 увійде в житє нова тарифа часть П 
тати на себе увагу в францускім дневникар- | зшитка 2. 

стві Початок кариєри Альфонса Додета був Вехідно-північно-західний-австрійский звя- 
подібним до діїв житя богато славних писате- | зок гелїгювчий. — З днем 1 січня 1898 увійде 


лів Франциї. Яко 17-аїтний молодець прибув 
він без гроша в кишени до Парижа і запряг 
ся до праці літератокої. Написав невдовзі то- 
мик поезий п. з. „[еѕ ашоцгецѕеѕ“, котрі доче- 
кали ся в короткім часі сїмох видань. Зістав- 
ши секретарем князя Морві, котрого піанійше 
описав в повісти „Набоб“ яко кн. Мора, через 
відбуті з ним подорожи доповнив свое образо- 
ванє, а вернувши до Парижа кількома сценіч 
ними штуками і оповіданями здобув собі відразу 
славу. А вже ж "айбільший розголос позискав 
собі Доде повістями : „Сафо“, „Фромонт і Ріс- 
лер“ 1 .Беасхертний". В тій посліднвій повісти 
висьиіває автор неуцтво і умислове огравиченє 
„безсмертних“ членів францускої Академії, до 
котрої він сам ніколи не хотів належати. По- 
біч наведених повістай Альфонса Додета го- 
|досні також: „Той Маляйч, „Королї на ви- 
гнаню“, „Рожа і Нінетта“, „Мала парафія“, 
а незвичайно популярні є „Пригоди Тарта- 
ріна в Тараскону“. Декотрі з них переро- 
бив автор також на штуки драматичні. — 
Альфоне Доде на належить цілком до школи 
натуралістичної француских писателїв того ро- 
да як Золя. Вибирав віє собі завсігди стежки 
лише цьвітисті і барвні. Звідти походить дивна 
Імельодийність єго язика, поваб в оповіданю і 


в жите нова тарифа часть П, зшитка 6 (Ціни 
вдиничні ва перевіз поодиноких артикулів). 

З днем 1 грудня е. р. перемінено стациї 
Берншляг і Гросе-Гльогвїц зеліаниці льокаль- 
ної Шварцевав.Цветль на перестанки для на: 
бору товарів. — Експедиция осіб, пакунків, 
посилок поспішних і товарів дрібних не підля- 
гає ніякому обмеженю". 

Австро-угороко- баварский звязок зедізни: 
чий. -- З днем 1 еїчня 1898 увійде в житє 
тарифа виїмкова для перевозу яєць (з виїмком 
мурашних) в скринях і бочках. 


ЗЕЛЕГРЯЕЮВИ. 


Загреб 23 грудня. В процесії о убите у. 
рядників підчас розрухів в Сениці (в Хорватиї) 
засуджено із 86 обжалованих 11 за убийство 
на смерть; 8 за веїлякі злочиви на 10 лїт дс 
10 місяців тяжкої вязниці. Прочих увільнено. 


Константинополь 23 грудня. Порта поста: 
новила утворити в Женеві генеральний консу: 
лят, а в портї в Александретті кілька скла: 
дів муніциї і провіянту. 

Константинополь 23 грудня. В околици 
міста Вольо (в Тесалії) появили ся ватаги роз- 
бишаків, против котрих вислано войско. 

Смірна 28 грудня. Землетрясенє в цілім 
віляєтї повтаряє ся щораз з більшою силою 
Шкода дуже значна; згануло богато людий. 


Ніч була студена і темна, коли Франсес 
переходила тихцем але легким кроком через 
малий городець поза хатою. Серце їй дуже 
било ея, коли пустала ся дорогою як на гору, 
па котрій виділа того чоловіка, що подобав на 
нохатника. 

Пе пе було дуже пізно, а пітьма і мра- 

„ка Падолястового вечера були би єї кождої 
иншої хвилї загнали назад до комнати, зле те- 
| пер ішла она так скоро дальше, як би готова 
була перемагати вої перешкоди, та й не ета- 
інула ані на хвильку, щоби відотхнути, аж 
|уйшда половину дороги. 

і Поведенє якогось народу супротив своїх 
|женщин дзє найліаший доказ о степени єго 
"цивілізацяї, і нема народу, котрий би під сим 
|ваглядом мав право бути більше гордим як 
! Американці. 

Франсес не конче побоювала ся диециплї- 
нованого войска, котре тепер недалеко від до- 
То були єї земляки 1 
Менше 


о я С В 


Надіслтане. 


Ц. к. акцийний упр. галиц, 


БАНК ГІПОТЕЧНИЙ 


переніс 
Контору виміни і відділ депозит. 
котрих бюра місгили ся дотепер в мезаніні влас- 
вого будипку до льокалю Фронтового в партері, 
Відділ депозитовий 


принимає вклади і виплачує залички на рахунок 
біжучий, принимає до перехованя папери варгіст- 
ні 1 дає ня них залички. 
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ояш шанували єї пол — то она знала. 


Длятого коли зачула, що до- 
рогою їдуть якісь кові, зайшла поза корчі, аж 
переїхала попри ню ведета -- бо то она була-- 


Крім того ніронаджено подібно як в інсти» 
туциях заграничних т. вв. 


Депозита заховавчі (Ѕаѓе Рерозіїѕ). 

За оплатою 25 до 35 вр. а. в. річно, депо- 
зитар дістав в сталевій касі панцирній сховок до 
виключного ужитку і під власним ключом, де 
безпечно і дискретно переховувати може своє 
майно або важні документи. 

Під тим взглядом поробив Банк гіпотечний 
як найдогіднійші варядженя. 

Приписи відносячі ся до того рода депови- 


Тепер вийшла Франсес знову із своєї кри- 
ївки, пустилась дальше почерев поля, і аж 
тепер, в виду темної ночи пристанула на хвиль. 


Скинула капузу від свого плаща з голо- 


ся уважно на вершок гори, ціли єї ходу. 
Она підоймала ся понад долину як би 


величевна піраміда. Єї вершок вкривали хмари, |тів одержати можна безплатно в відділі депози- 
крізь котрі денеде ваблисла яка зірка. товім, 
(Дальше буде.) П 22Е5 
| 


За редакцию відповіда: Адам Креховєцкий 
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Бюро дневників і оголошевь Її, аа за у Львові 
улиця Кароля „Нодвика число 9, приймає 


абонамент на ве дневнпни по пінах оригінальних. 


2 З дружна 8 зІобвжеєьоїч лак сабялим 5. 1. Вибер, 


